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Jeiontös változások 
a vajdasági közigazgatásban

... . . . • I .. . _ ' _ —   ff A. 1. i M rvl/ O T* A CT O i/iBeogradból jelentik: A szkupstina teg­
napi ülését 9 óra után nyitotta meg Agato- 
novics alelnök. Napirend előtt Hecsimovics 
képviselő szólalt fel. Kifogásolja, hogy a kép­
viselőház ülésezését állandóan megkésve 
kezdik meg. Sürgős intézkedést követel az 
elnöktől. Agatonovics elnök tudomásul veszi 
a felszólalást és kijelenti, hogy mától kezdve 
délelőtt 9 órakor névsorolvasást fog tartani 
és a hiányzó képviselőktől a házszabályok 
értelmében megvonják a napidijat.

A képviselők anyagi helyzetét komolyan 
veszélyeztető intelem után, Pucelj Iván terjesz­
tett elő sürgősségi indítványt. Felszólalását a 
hadügyminiszterhez intézi. Elégedetlen a had­
erő tagjainak élelmezésével, azonkívül kifo­
gásolja,' hogy a hadsereg szlovén tagjainak 
alig 16 százaléka teljesít Szlovéniában szol­
gálatot, noha az elmúlt esztendőben a had­
ügyminiszter megígérte, hogy a katonai szol­
gálatot teljesítő szlovén legénységnek legalább 
40 százalékát Szlovéniában osztják be szol­
gálattételre. . .

Hadzsics tábornok hadügyminiszter 
nyomban válaszol a felszólalásra. Mindent 
elkövet, hogy a hadsereg ellátása minél ki- 
fogástalanabb legyen. Ez a törekvés meg­
nyilvánul a rendeletéiben is.

Nem elég rendeletet kiadni, de vegre 
is kell hajtani — szólt közbe Radics István.

Kérem a képviselő urat válaszolta 
Hadzsics tábornok —, engedje meg, hogy 
most én beszéljek. Nem vitázni jöttem ide, 
hanem, hogy felelős miniszteri állásomhoz 
mérten, válaszoljak Pucelj képviselő ur fel- 
szólalására

A továbbiak során a hadügyminiszter 
kifejti, hogy a rendeletek pontos végrehajtá­
sát a legszigorúbban megköveteli. A süigös- 
ségi indítványt nem fogadja el. A többség 
hasonlóképpen dönt. ,

A következő sürgősségi indítványt 
Szmoljan képviselő terjeszti a ház elé. Bün­
tető szankciók beiktatását követeli a dohány- 
jövedék ügykezelésével kapcsolatban. Eles 
szavakkal bírálja a dohányjövedék mulasz­
tásait. A hercegovinai éhínséget a dohány- 
jövedék helytelen gazdasági politikája idezte 
elő. A jövedék igazgatóságában kevés a szak­
ember és ha itt-ott akadna hozzáértő, az is 
részrehajlóan vezeti az ügyeket. Hercegoviná­
ban például megtiltották a dohánytermelést, 
pedig évtizedek óta a dohánytermelés a her­
cegovinai lakosság fő kereseti forrása.

Markovics pénzügyminiszter a ház ál­
talános helyeslése közben elfogadja az el­
lenzéki előterjesztés egyes pontjait és igere­
tet tesz arra, hogy enyhíti a dohányter­
melésre vonatkozó megszorítást. Ezzel az 
ülés véget ért.

Változások a vajdasági 
közigazgatásban

A vajdasági városok képviselőinek több­
szöri tanácskozásai úgy látszik nem múlta 
el eredmény nélkül. A belügyminiszter teg­
nap délután felfüggesztette állásából 1 estes

Dragoinir jegyzőt, akinek erőszakossága* 
gyakran foglalkoztatták a sajtót. A pacsériak 
érdekében Grol miniszter és Kerepesi Vince 
szentai képviselők interpelláltak a BBB osz­
tály főnökénél. Az állásától felfüggesztett 
jegyző utódának* személyét illetőleg intézke­
dés még nem történt.

Ugyancsak a vajdasági képviselők inter­
venciójának lett a következménye, hogy teg­
nap délután felfüggesztették állásából Dolinka 
Vazul kanizsai polgármestert, Till városi fő­
számvevőt, továbbá Jankovics Mali-idjosi ka­
tonai referenset.

A vajdasági képviselők értekezlete, mint 
ismeretes Lalosevics Jocó és Ribár Iván kép­
viselőket bízta meg, hogy a Vajdaság köz- 
igazgatása érdekében tegyék meg a szüksé­
ges lépéseket a radikális és demokrata fel­
fogások kiegyenlítése ügyében.

A két képviselő megbízatásához híven

eljárt Raics B. B. B. osztályfőnöknél. Raics 
osztályfőnök a legmeszzebbmenö megértéssel 
honorálta Lalosevicsék előterjesztéseit es 
úgy döntött, hogy a legközelebbi jövőben 
elintézést nyernek azok a függő kérdések, 
amelyek a "Vajdaság közigazgatási életében 
rendezésre várnak. Bacsko Gradiste, Túrija, 
Nadalj, Káty, Goszpodjinci, Gyurgyevo, Fu­
tó g és Bácska Palánkén rövidesen beiktatják 
tisztségükbe a megválasztott tisztviselőket, illet­
ve rendezik mindazokat a kérdéseket, amelyek 
az említett községekben ezideig nem nyertek 
elintézést.

A pénzügyi bizottság ülésén általános 
meglepetést keltett, a pénzügyminiszter fel­
szólalása, amelyszerint a jövedelmi adót az 
1925—27 évekre veszik revízió alá, az erede­
tileg tervezett 1919 1927 időtartammal szem­
ben. Minthogy a miniszter az ülésről távol 
volt, a vajdasági képviselők ellenvetései si­
kertelenek maradtak és az 1925 27-es kom­
binációt fogadta el a ház.

Ebben a kérdésben mint ismeretes az 
előzetes tárgyalások során az 1919—27-es 
megoldásban állapodtak meg.

Bukarestben április 22-én uccai összetűzésekre 
kerül a sor, ha nem mond le a román kormány

Londonból jelentik: Az angol sajtó to 
vábbra is válságosnak tartja a romániai hely­
zetet. A Morning Post bukaresti jelentese 
szerint, a román kormány most minden ere­
jével az amerikai Blair csoporttal folyó tár­
gyalásokat forszírozza és ha nem jelentheti 
rövidesen a kölcsön megkötését, úgy nem 
tarthatja tovább hatalmi pozícióját.

A Daily Mail szerint immár
elkerülhetetlen a kormányválság,
amely azonban egyszersmind a
trónutódlás kérdését is felfogja vetni.
A nemzeti paraszt párt Károly extrón- 

örököst akarja trónraültetni. Károly hívei a 
múlt hét folyamán, a leghatározottabban ki­
jelentették, hogy

a volt trónörökös nemsokára vissza­
tér Romániába.

Egyébként a lap pénzügyi rovata is 
foglalkozik a román kölcsönszerzési erőlkö­
désekkel és óvja az angol közönségét attoL 
hogy résztvegyen egy esetleges kibocsátandó 
kölcsönben, amely tekintve az ország bizony­
talan belpolitikai helyzetét, nagyon ketesér- 
tékü pénzbefektetés volna.

A francia lapok is élénkén foglalkoznak 
a romániai eseményekkel, amelyekről, kü­
lönböző forrásból származó és gyakran el­
lentmondó híreket közölnek. Az Action 
Francaisban Bainville semmi jót sem var, a 
parasztság kormányrajutásától, mert az csak 
demagógiát és elvakult nacionalizmust jelent 
A lapok szerint Maniu valóságos ultimátumot 
intézett a kormányhoz és a régenstanácshoz. 
A lapok valószínűnek tartják, hogy Titulescu 
visszatérése után be fogja nyújtani emondá- 
sát és az egész kormány szolidáris lesz vele. 
A Quotidien szerint ha Bratianu ellenáll a 
parasztság nyomásának, úgy

Bukarestben április 22-én valószínű­
leg összetűzésekre kerül a sor.

A párisi lapok bécsi híradása szerint, 
már befejezett ténynek tekinthető, hogy Titu­
lescu szakított a Bratianu kormánnyal. A la­
pok szerint szenzációs jelentőségű az a bu­
karesti értesülés, amelyszerint a bukaresti 
angol követ háromórás látogatást tett Maniu 
Gyulánál. Bár a megbeszélésből semmi sem 
szivárgott ki, a látogatást igen nagy fontos­
ságúnak tartják, mert Anglia igen nagy fi­
gyelemmel kiséri, a romániai eseményeket.

A Victoire szerint, Maniu hatalmi játé­
kától semmi jót sem lehet várni.. Kétséges, 
hogy ez a kormány lesz-e annyira francia 
barát, mint a mostani.

Bukarestben a tegnapi nap során az a 
hir terjedt el, hogy Miklós herceget a tömeg 
az uccán megállította, autójából kiszállásra 
kényszeritette, miközben hangosan követelte 
a kormány lemondását. Az Orient Rádió ezt 
a híresztelést hivatalosan megcáfolja és kö­
zönséges koholmánynak minősiti.

Newyorki jelentés szerint, Heller demo­
krata képviselő, a washingtoni kamarában 
indítványt terjesztett elő, amelyben felszólítja 
Cellogg államtitkárt, hogy tiltsa meg a new­
yorki piacon tervezett román kölcsön kibo­
csátását és a bankoknak se engedjék meg, 
hogy Románia számára hitelt bocsássanak 
rendelkezésre. Indítványát Heller képviselő 
azzal okolta meg, hogy Románia még soha 
sem tartotta be szerződéseit.

Genfi jelentés szerint, Titulescu román 
külügyminiszter betegen fekszik genfi szállá­
sán és orvosainak véleménye szerint egyen­
lőre nem utazhat el Henfből. Betegsége akut 
természetű, bántalmal össze függésben álla­
nak legutóbbi betegségével.
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Tegnap óta állami közegek 
közreműködésével kíméletlenül behajtják

az adóhátralékokat
A pénzügyminiszter a legszigorúbb intézkedéseket foganatosította

az adóbehajtás körűi
Miután az utóbbi időben az adófizetés 

körül váratlan sztagnáció lépett fel s az adó­
kötelesek a moratórium dacára csak óriási 
késedelemmel fizetik az adót, legtöbbjük pe­
dig egyáltalán nem tesz eleget adófizetési 
kötelezettségének, a pénzügyminiszter erélyes 
rendszabályokat léptetett életbe s utasította 
az összes pénzügyigazgatóságokat és pénz­
ügyi hatóságokat, hogy

kíméletlenül hajtsák be az adó­
hátralékokat.

A noviszádi pénzügyigazgatósághoz teg­
nap érkezett le a pénzügyminiszter rendelete 
s Szávics inspektor nyomban megtette a szük­
séges intézkedéseket a rendelet végrehajtá­
sára.

Ellentétben az eddigi szokással, amikor 
csupán városi közegek hajtották be az adót, 
tegnaptól kezdve

mindazok ellen, akik a morató­
riumi rendelkezés értelmében 
adótartozásaikat, valamint jöve­
delem és forgalmiadó hátralé­
kukat nem fizették be, a leg­
szigorúbb végrehajtást rendelt 
el állami közegek közreműkö­

désével.
A tartományi pénzügyigazgatóság két 

tisztviselőt küldött ki a rendelet végrehajtóra, 
akiket felhatalmazott, hogy nem fizetés esetén

azonnal szállítsák el a helyszín­
ről a lefoglalt ingóságokat.

Az adóvégrehajtás az első negyedben 
kezdődött s elsősorban a legnagyobb hátra­
lékosokat keresik fel a végrehajtók. Főleg a 
kereskedők, iparosok, orvosok és ügyvédek 
között rengeteg sok az adóköteles, aki nem 
fizette ki a moratóriumos részleteket. A vég­
rehajtást elsősorban azoknál kell foganatosí­
tani, akik még az 1926-ik évről vannak há­
tralékban s a négy esztendei moratorium da­
cára még egyetlenegy részletet sem fizettek 
be. Ugyancsak aktuálissá vált most már az 
1927 1928. évi adóhátralék is amelyet teljes 
egészében kell kifizetni.

A noviszádi pénzügyigazgatóság ezúton 
is figyelmezteti az adóhátralékosokat, hogy 
saját érdekükben annál inkább fizessék ki 
adójukat, mert ezzel sok felesleges költséget 
takarítanak meg, egyébként pedig kikerülik a 
foglalással és transzferációval járó kellemet­
lenségeket.

Öt évi börtönre ítélték Léber István 
karagyorgyervói földmivest, aki tizennégy 

késszurással meggyilkolta feleségét
A bíróság csupán erős felindulásban elkövetett emberölés bűntettében mondotta

ki bűnösnek a vádlottat
A noviszádi törvényszék Prudan tanácsa 

tegnap tárgyalta Léber István karagyorgyevói 
földmives gyilkossági bűnügyét, aki 1927. 
szeptember 5-én féltékenységből tizennégy 
késszurással meggyilkolta' feleségét Léber 
Katalint.

Léber István 1923-ban ismerkedett meg, a 
feltűnően szép leánnyal, akinek rövidesen 
szerelmet vallott. A leány, aki nem nagyon 
hajlott Léber udvarlásaira s másokat tünte­
tett ki szerelmével, édesanyja rábeszélésére 
később mégis férjhez ment" Léber Istvánhoz.

A házasság nem volt boldog, az asszony 
továbbra is szerelmi viszonyt folytatott lány­
kori ismerőseivel s emiatt állandó nézetelté­
résekre került a sor a házasfelek között. Idő­
közben Léber Katalin kétszer is otthagyta 
férjét s visszaköltözött szülei lakásába. Ami­
kor harmadszor is eltávozott hazulról, Léber 
István 1927. szeptember 5-én megleste az 
országúton s féltékenység! rohamában

izgalmas szóváltás után tizennégy 
késszurással megölte feleségét.

A noviszádi törvényszék már a múlt 
hónapban foglalkozott Léber István bűn­
ügyével, de a tárgyalást a bizonyítás kiegé­
szítése céljából el kellett halasztani.

Prudán Iván tanácsa tegnap tárgyalta 
folytatólagosan a feltiinéstkeltő bűnügyet. A 
vádlott védelmét dr. Aradszki Mita látta el 
aki a bizonyító eljárás befejezése után nagy­
szabású védőbeszédben szállt sikra védence 
érdekében. A védő feltárta a bíróság előtt az 
asszony erkölcstelen életét, amely a szeren­
csétlen férjet szfnte megőrjítette, úgyhogy 
végső kétségbeesésében szinte önkívületi álla­
potban leszámolt áldozatával.

A bíróság hosszabb tanácskozás után 
erős lelki felindulásban elkövetett emberölés 
bűntettében mondotta ki bűnösnek a vádlot­
tat és

ötévi börtönre ítélte.
Antonijevics Dusán államügyész felleb­

bezett, mig Aradszki dr. megnyugodott az 
Ítéletben.

A belügyminiszter kilátásba helyezte, hogy Noviszádot,
Szuboticat, Szombort, Pancsevót és Vrsacot kikapcsolja 

a tartomány illetékessége alól
Popovics Daka a pénzügyi törvény amandmánjai keretében felszólal a törvénvhatósáai

joggal felruházott városok érdekében V °gt
Jelentettük tegnap, hogy Borota Brani- 

szláv dr. polgármester kedden felkereste Kö­
röséé Anton dr. belügyminisztert, hogy a tör­
vényhatósági joggal felruházott vajdasági vá­
rosok nevében tiltakozzon a városoknak a 
tartományok illetékessége alá való bevonása 
ellen. Korosec Anton dr. a legnagyobb figye­
lemmel hallgatta Borota Braniszláv dr. elő­
terjesztését s bár kijelentette, hogy a tarto­
mányok által kivetett illeték nem tartozik ha­
tásköre alá,

Ígéretet tett, hogy az uj városi tör­
vényjavaslatban rendezni fogja a 
városok helyzetét a tartománnyal 

szemben.

®or°ta Braniszláv dr. polgármester a 
következőket mondotta munkatársunknak a 
kihallgatás lefolyásáról:

. ~ Háromnegyed óra hosszat beszéltem
a belügyminiszterrel s ez alkalommal részle­
tesen feltartani előtte az összes kérdéseket 
rámutatva arra, hogy a városok és a tarto­
mányok közötti viszony a tartományi pótadó 
kivetése áltál szinte lehetetlenné vált. A bel­
ügyminiszter figyelemmel meghallgatta elő- 
terjesztesemet s ígéretet tett, hogy tanulmá­
nyozni fogja a kérdést. Azután Sztankovics 
Szvetozár földmivelésügyi minisztert kerestük 
fel, akinél ugyancsak hosszabb ideig tár­
gyaltunk. &

Mindig elérhetetlen marad

•v

a Szarvas - jegyű 
Schicht ■»' szappan.

Mert semmi a világon nem képes minket arra 
bírni, hogy a legnagyobbat, szappanunk 
minőségét csak kevéssel is megrosszabbitsuk.

Szarvasszappanunkat olcsóbbá tehet­
nénk majdnem oly jó nyersanyagok hoz­
zátételével. Mi ezt nem tesszük, mert mi nem 
jó szappant akarunk gyártani, hanem

a legjobbat!

Markovics Bogdán pénzügyminiszter 
nem fogadhatott bennünket, mert a szkupsti- 
nában volt elfoglalva, végül abban állapod­
tunk meg, hogy

Popovics Daka nemzetgyűlési kép­
viselő a pénzügyi törvény amand- 
mánjaihoz jog hozzászólni s java­
solni jogja, hogy a városi törvény 
meghozataláig függesszék jel a tar­

tományi pótadó beszedését.
Valószínű, hogy Popovics Daka javas­

latát a szkupstina elfogadja s a város az uj 
törvény életbelépéséig nem lesz köteles a 
tartományi pótadót beszedni.

Borota Braniszláv dr. tegnap érkezett 
vissza Noviszádra s a városházán nagy 
örömmel fogadták a sikeres közbelépés hírét, 
amelynek életbelépése esetén a város pol­
gársága nagy tehertételektől szabadul meg.

Akkora légi flottát akarunk, amelynek 
nagysága mindenkit elriasszon, a Hagy- 
britannia elleni támadástál - mondotta 

Anglia léghajázási minisztere
Londonból jelentik: Hoare léghajózásügyi 

miniszter, az alsóházban a következőket 
mondotta:

— A kormány célja, hogy olyan légi­
flottát építsen, amely eléggé erős lesz, Nagy- 
británnia megtámadásának veszélyét elhárí­
tani. Akkora légiflottát akarunk, amelynek 
nagysága mindenkit elriasszon, a támadás 
megkísérlésétől.

Az Óceán átrepüléséről szólva a minisz­
ter kijelentette, hogy lehetetlennek tartja, hogy 
a kormány törvényes felhatalmazást kérjen, 
az oceánrepülések megakadályozására. Szí­
vesebben látná, ha ilyen repüléseket nem kí­
sérelnének meg addig, amig nem rendelkez­
nek alkalmasabb repülőgépekkel, azonban az 
államra nézve igen nehéz dolog, hogy ha 
egyesek ilyen nehéz repülésre akarnak vállal­
kozni, tervük végrehajtásában megakadályoz­
zák őket.
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A kisebbségi tanítók államnyelvi vizsgája

A noviszádi, titeli, palankai és hódsági járásban jó 
eredménnyel vizsgáztak a kisebbségi tanítók, ellenben 
a becsei jarasban a tanítók 90 százaléka elbukott
Az átlagos eredmény megfelelő 
fogalmakat" — Egy

Négy napi alapos vizsgáztatás után ked­
den fejezték be Noviszádon a kisebbségi ta­
nítók államnyelv! vizsgáját. Mint már jelen­
tettük, a vizsga a tanitónőképezde egyik ter­
mében folyt le a közoktatásügyi miniszter 
egyik kiküldöttje, továbbá Petrovics Gyóka 
tanfelügyelő és Vilics Marko isnpektor jelen­
létében. Százötvenen jelentkeztek vizsgára s 
száztizenketten tették le a vizsgát sikeresen. 
Az általános eredmény megfelelő s különösen 
a noviszádi, titeli, palánkai és hódsági járás 
kisebbségi tanítói tettek ki magukért. Ezzel 
szemben a becsei járásban az eredmény ka­
tasztrófáik.

A becsei tanítók olyan tudatlansá­
got árultak el, hogy csaknem kilenc­

ven százalékban elbuktak.
Petrovics Gyóka tanfelügyelő errevonat- 

kozólag a következőket mondotta munka­
társunknak :

— A becsei járásban általános tudat­
lanság jellemzi a tanítókat. Még a legprimití­
vebb fogalmakkal sincsenek tisztában, s so­
kan nem is konyitanak az államnyelvhez. Az 
egyiktől például azt kérdeztük, hová való, 
mire a következőket felelte:

— Pét godina.
Egyetlen-egy kérdésre sem tudott vála­

szolni. A legjobb eredményt Noviszád városa 
és a noviszádi járás tanítói érték el.

Sikeresen a következők tették le az 
államnyelvi vizsgát:

Noviszád város
Sajtos Ferenc, Illés Katalin, Doppler 

Róbert, Gőgös Árpád József, Berenc Mihály, 
Boros Mihály, Helfrich János, Érti Matild, 
Fischer Katalin, Gódor Antonia, Lévai Péter, 
Csűrő vies Emma.

Noviszádi járási
Ó-Futak: Bayer Oszkár, Hampel Paula, 

Prajko János.
Uj-Futak: Kämerer József.
Káty: Hoffmann Ferenc.
Uj-Sóvé: Grafenstein János, Klöckner 

hresa, Schwarz Miklós, Posch Gottlieb.
Pasicsevó: Trumpf Fülöp.
Bácski Jarak: Adolf Adám, Wild András, 

Heinz Vilmos.
Ti teli járás

Titel: Turner Mária, Pérics Draginja, 
Gutlwein Adám, Starz Lajos.

Mosorin: Gerő Erzsébet.
Sajkás Szt. Iván: Weber Leopold.
Zsabalj: Kern István.
Csurog: Berencz László, Soter józsef.
Gyurgyevo: Étert Ferenc.

Becsei járás:
Sztari Becsej: Gilich Zenóbia, Csorba 

Gemma, Baranyi Arelina, Fekete Siketima, 
Magyar Margit, Csebaffy László, Nackovics 
Antal, Brankovics Mária, Tóth Kálmán, Hajdú 
András, Beretka János.

B. Gradiste: Polácsi János.
Szrbobran: Berecz Mária, Sztricseics Jo- 

vanka, Gordai Pál, Székely Ilona.
B. Petrovoszeló: Lakos Antal, Nagy Gi- 
Nagy Sándor, Kovajndel Etelka, Weisz 
Csuzdi Valerianna.

_r - . . ... ,n.agy, »drukkban“ sokan „összezavarták a
német tanító, aki sohasem hallott Schillerről és Göthéről

Antónia, Rapp Borbála, Stumpfügger Márton, 
Braun Károly.

Palánkai járás:
Wortner Károly, Remiinger Rudolf, 

Gausz János, Polák Mátyás, Gfrerer Antal, 
Percsi Klementin, Hepp Ferenc, Mayer Ru­
dolf, Kopetzky Mária, Takács József, Brun­
ner Károly, Spannagel Béla, König György, 
Céh Ferenc, Vass Péter, Stumpfögger Irén, 
Koringer József, Hammann János, Tillinger 
István, Gapsz József. Keller Antal, Steger 
Borbála, Szommer Etelka, Augsberger József, 
Heinz István, Heinz Lajos, Beck Anna, Horn 
Iván, Biljanics Vinko, Zsigmond Vilma és 
Winkler Jelka.

A vizsga alatt egyébként érdekes jele­
netek játszódtak le. Sok öreg tanító annyira 
drukkolt, hogy csak dadogva válaszolt a leg­
egyszerűbb kérdésekre. Az egyik tanítót az 
unokája kisérte el a vizsgára, aki a vizsga 
alatt a folyosón tartózkodott s onnan látta el

„kellő instrukciókkal“ nagypapáját. Egy ta­
nítónőtől a következőket kérdezte a vizsgáló- 
biztos :

— Miért nem ment férjhez ?
— Mert senki sem tetszett — válaszolta 

a tanítónő talpraesetten. (Mozgás a férfiak
között).

Egy másik tanító viszont annyira „ösz- 
szezavarta a fogalmakat“ hogy „Zalán futá­
sát“ összekompromittálta Petőfivel és „János 
vitézt“ Vörösmarthyval.

Jellemző némely falusi tanító tudatlan­
ságára a következő eset. A vizsgabiztos a 
konverzációs kérdések után a következő 
kérdést tette fel az egyik német tanítónak:

— Mit olvasott Goethétől ?
— Jós nista — válaszolta a tanító a 

bizottság legnagyobb ámulatára.
— Ismeri Schillert ?
— Nem — dadogta a tanító.
— Német filozófukokat sem olvasott ? 

Ismeri Nietzschét ?
— Majd elolvasom — felelte a tanító 

félénken.
Ezt a tanítót csak azért nem buktatták 

el, mert tökéletesen beszéli az államnyelvet, 
egyébként feltétlenül megérdemelte volna a 
szekundát.

Azok a tanítók, akik a vizsgát sikeresen 
tették le, a pályázatok kiírásánál elsősorban 
jönnek tekintetbe s az iskolatörvény 35-ik 
szakasza értelmében szolgálati helyükön 
véglegesítést nyernek.

Hogyan sikerült a „Beográdszki Sportklub“ 
három merész tagjának bejutni 

Bánky Vilmához
Elragadtatva nyilatkoznak a „magyar angyalról“ — Ilyen szép nőt még sohasem 

mondotta Beck Ivica — Még Beográdban sem, toldotta meg Gligorijevics
láttam,

zella
Jenő

Odzsaci járás:
Ackermann István, Polit Anna, Mészá- 

0s Ferenc, Flegl Paula, Kinzl Edit, Trischler 
ermina, Wolf József, Spielvogel Mária, 
Jivendtner Adrienne, Helfert
Sí •!<opein?

József,
Klára, 

Meninger

Lea, Iskum 
Juranovics János, 
István, Juranovics

A „Beogradski Sport Klub“ a napokban 
Budapesten vendégszerepeit a Ferencváros és 
az Újpest ellen. A mérkőzés után a csapat 
tagjai a magyar főváros nevezetességeit te­
kintették meg és csatangolásuk közben 
„Dunapalota“ szálloda elé értek, ahol óriási 
tömeg ötlött a szemükbe, mely szinte ostrom 
alatt tartotta a „Dunapalota“ bejáratát. A fiuk 
rövidesen megtudták, hogy a tömeg érdeklő­
dése Bánky Vilma és férje Rod la Roque 
filmcsillagoknak szól, akik tudvalévőén a 
„Dunapalotá“-ban szálltak meg budapesti 
tartózkodásuk alatt.

— Tyü a teringettét mondotta Beck 
Ivica, a Beográdszki népszerű csatára, aki 
egyébként titkos imádója Bánky Vilmának — 
ezt a nőt meg kell néznünk, koszt vasz 
koszt!

— Az ám — válaszolta Gligorijevics a 
kapus —, könnyebb a tevének a tii fokán 
átmenni, mint nekünk itt bejutni!

— Már nagyobb kunsztokat is csinál­
tunk — replikázott Popovics, a hires jobb­
szélső —, itt is berúgjuk a gólt! Gyertek 
utánam!

Es a három népszerű futballista — se 
szó, se beszéd — hatalmas lendülettel befu­
rakodott a „Dunapalota“ csillogó halijába. 
Az emberek dühösködtek és pukkadoztak 
ekkora „szemtelenség“ láttára, de miután va­
laki megjegyezte, hogy a „tolakodó“ fiuk 
alighanem az afgán király kíséretéhez tartoz­
nak, belenyugodtak sorsukba.

A fiuk ott álltak a pompás hallban és 
összenéztek. A kezdet sikerült, következik a 
folytatás. De hogyan ? Hiszen még a minisz­
terelnök sem juthat be ilyenkor Bánky Vilma 
budoárjába!

— A művésznő senkit sem fogad 
jelentette ki a portás.

Abszolúte senkit — toldotta meg a 
portás mondókáját a szobapincér.

Beck Ivicának ekkor nagyszerű mentő­
ötlete támadt. Odasompolygott a tündöklő 
uniformisa lift-boyhoz s egy csillogó ezüst­
pengőst nyomott a markába.

A művésznővel szeretnénk beszélni 
— suttogta Ivica.

— Majd meglátjuk — válaszolta a boy 
. Talán tehetek valamit az urak érde­

kében !
S ezzel máris felrepült a liften az első 

emeletre. Kisvártatva visszajött s igy szólt:
— Tessék utánam jönni 1
A szálloda alkalmazottai ámuldoztak, a 

három beogradi futballista pedig máris ro­
hant az első emeletre, Bánky Vilma appart- 
mánjába.

A világhírű művésznő teljes szépségé­
ben ragyogott előttük, az ablak mellett Rod 
la Roque mosolygott a fiuk felé.

Gligorijevics dadogva fogott hozzá né­
met mondokájához:

— Annyira el vagyunk ra... ra... ragad­
tatva, hogy... hogy üdvözölhetjük a művész­
nőt, igy... szemtől... szembe, hogy azt sem 
tudjuk... mit kell... i... i... ilyenkor mondani!...

— Sebaj — válaszolta mosolyogva 
Bánky Vilma —, .én már igy is megértem 
önöket. Nagyon örülök, hogy meglátogattak 
engem. Igaz, nem nagyon értek a futballsport- 
hoz, de nagyon szeretem a sportot. S külö­
nösen örülök, hogy Beograd legjobb csapa­
tának reprezentánsait üdvözölhetem önökben.

Gligorijevics sírni kezdett a meghatott­
ságtól, Beck Ivica pedig borzasztó zavarában 
Bánky Vilma helyett Rod la Roquenak csó­
kolt kezet.

Tovább is szerettek volna beszélni, de 
a nagy örömtől egy szó sem jött ki a szá­
jukból. Végül Bánky Vilma úgy segítette ki 
őket zavarukból, hogy autogrammos fénykép­
pel ajándékozta meg a fiukat.

Amikor az uccára értek, a klub többi 
tagjai irigykedve néztek rájuk.

— Olyan szép, mint egy angyal — mon­
dotta Beck Ivica . Ez nem is nő, hanem 
valóságos Vénusz.

— Az ám, ilyen szép nőt még életem­
ben nem láttam — mondotta Popovics.

Még Beográdban sem — vetette 
közbe Gligorijevics —. Ez pedig nagy szó!

Még aznap este melegiben pezsgős va­
csorával ünnepelték meg a nagy eseményt a 
beográdi fiuk.
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1928, Március 22. Csütörtök
Római kath: Katalin. Protestáns: OZr/fl- 

vrdn. Görög keleti: (Március 9.) Szab. 40 vért. 
A Nap kel 5 óra 49 perckor, nyugszik 6 óra 
0 perckor. A Hold kel 6 óra 41 perckor, 
nyugszik 7 óra 5 perckor.

Időjárás: (A petrovaradini katonai me­
teorológiai állomás jelentése). A felhőzet át­
terjed nyugatról kelet felé, túlnyomóan felhős 
idő, elvétve csapadék a tengermelléken, 
Boszniában, Horvátországban és Szlavóniá­
ban. A tengerparton erős bóra, keleten igen 
erős kősava. Részleges felhőzet a Vojvodi- 
nában. Noviszádon igen erős kősava, rész­
leges felhőzettel, mérsékelten hűvös idő, csa­
padék nélkül. A hőmérséklet minimuma —7 
C°, maximuma 2 C°.

— A noviszádi törvényhatósági bi­
zottság pénteken rendkívüli közgyűlést
tart. Mint már jelentettük, a noviszádi tör­
vényhatósági bizottság pénteken, március 
23-án rendkívüli közgyűlést tart, amelynek 
napirendje a következő: 1. A városi tanács 
javaslata a belügyminiszter 1471 sz. rende­
leté értelmében a városi zárszámadások felül­
vizsgálására vonatkozólag. 2. A városi tanács 
javaslata a városi takarékpénztár alapszabá­
lyok módosítása tárgyában. 3. A városi ta­
nács javaslata a szuboticai vasutigazgatóság 
Noviszádra való áthelyezése ügyében. A köz­
gyűlés délután 4 órakor kezdődik. A gazda­
sági, pénzügyi és jogügyi bizottság tegnap 
délután 6 órakor együttes ülést tartott, ame­
lyen a közgyűlés elé kerülő összes kérdése­
ket részletesen letárgyalta.

— Nagyszabású hangverseny az ín­
séges hercegovinai lakósság javára. A 
„Vörös Kereszt“ tartományi bizottsága a 
beográdi egyetemi hallgatók szövetsége és 
az összes noviszádi jótékonysági egyesületek 
közreműködésével szombaton, március 24-én 
nagyszabású művészi estélyt tartanak Novi- 
szádon, a „Szloboda“ nagytermében. A mü- 
vészestély keretében fellép Ducsics Jován 
költő, Makszimovics Deszanka írónő, Krklec 
Gusztáv költő, továbbá a „Névén“ dalegylet 
és a noviszádi Zeneegyesület. A hangverseny 
tiszta jövedelmét az ínséges hercegovinai la­
kósság felsegélyezésére fordítják. Kezdete 
este 6 órakor.

Wilrietnhálz ebédlők,függönyök,szőnye-
IlulUutiUuŰn, gek olcsó árban HEMLER 
bútorüzletében NÓVISAD,Safarikova30. Hi­
telképes egyéneknek előnyös fizetési feltételek

A noviszádi Magyar Párt százas bi­
zottsága szombaton, március 24-én este 
8 órakor értekezletet tart az Aranyhordó 
vendéglőben.

Emberéletet követelt a márciusi 
hideg Magyarországban. Győrből jelentik: 
A simonbányai csendőrök a március húsza­
dikára virradó éjszaka holtan találták a határ­
ban Weiszhalt György pálfai lakost, aki a 
rendőrorvos megállapítása szerint megfagyott 
az utón.

Diniovié kávéja a legjobb !
Régipénz-kiállitást rendeznek Deb­

recenben. Debrecenből jelentik: Április 
elsején régipénz-kiállitós nyílik meg Debre­
cenben, amely mint ilyen első lesz az or­
szágban.

— A jó szappan megóvja a fe
r.t A fehérnemű tartóssága csak

fehér­
neműt. A fehérnemű tartóssága csak a jó 
szappantól függ s igy a ruhamosásnál kizá­
rólag a „Szarvas“ védjegyű Schicht szapp 
őrzi meg a fehérnemű tartósságai. Egy 'is 
darab „Schicht“ szappannal több ruhát mos­
hat és jobban mint bármely más olcsóbb 
minőségű nagyobb szappannal.

Húsvéti ajándékcukorkák legjobb 
és legolcsóbb Dimovié-nál!

Ingyenes próbafőzés „Rekord“ J.a~ 
zekakban naponta délután 3—6-ig NiSEVlV 
SAVA cégnél Kralja Petra ul. 10. Jöjjön, es 
győződjön meg!__________ U70 t —3
ÉPÜI»£TF$, DE$2K#%, 4,ÉC

és egyebek legjobban beszerezhető
11 S I C fateiRRen, a csalom/«?» luH.

Nem vágyódnak szabadulásra a 
Sing-Sing fegyház lakói. Ossininből (New- 
york állam) jelentik, hogy a Sing-Sing fegy­
ház matracgyárában tegnap tűz ütött ki. Há­
rom fegyenc elájult a nagy füstben. Noha 
kétszáz fegyenc dolgozott a fegyház falain 
kivid és a fegyház valamennyi kapuját kinyi­
tották, hogy a tűzoltók behatolhassanak, a 
fegyencek közül mégsem kísérelt meg senki 
sem szökést.

S«myeees«i gse’rxseeg»«síréra*■!
valamint az összes kézimurki kellékek legolcsób­
ban Klein Jenőnél Novisad, Vei Beékerek és Senta.

Háziasszony, aki olcsón jó füszer- 
és csemegeárut akar, csak Dimovié-nál 
vásároljon!

Negyvenezer textilmunkás sztrájk- 
balépett Bajorországban. Münchenből je­
lentik: A délbajorországi textilgyárak munkás­
szervezetei, tegnap általános sztrájkot hatá­
roztak el. A sztrájk kitörése pillanatában 
negyvenezer textilmunkás hagyta el a gyár­
telepeket.

Te,negtsa húsvéti \rásárt
HOUR RUDOLF

„Uj meny asszony “-hoz címzett divatáruházában, 
Novisad, Kr Alexandra n i2.á

Változatlanul súlyos a solti mozi­
katasztrófa sebesültjeinek állapota. Buda­
pestről jelentik: A solti katasztrófa áldozatai 
közül, a budapesti kórházakban ápolás alatt 
álló sebesültek legtöbbje, a súlyos égési sé­
rülések következtében még most is eszmé­
letlen állapotban van. Az áldozatokról tegnap 
délelőtt azt jelentették, hogy a kórházban 
fekvők közül négynek az állapota komoly 
aggodalomra ad okot, a többi sebesült álla­
pota örvendetesen javul. A helyszíni vizsgá­
lat megejtésére kiszállt bizottság már az első 
áttekintésre rengeteg olyan hibára akadt, 
amelyek bármelyike alkalmas lehetett volna a 
szörnyű pusztulás előidézésére. A gép fel­
szerelésénél súlyos mulasztások történtek, a 
filmtekercsek befogadására nem állott ren­
delkezésre kellőszámu tűzvédő dob. Külön 
gépház sem volt, hanem a gépet a közönség 
között állították fel. A bizottság a gondat­
lanságnak is sok súlyos bizonyítékára akadt.

SULYQ!i-F EST-TISZTIT
Gyászruhák festése 24 óra alatt. Feltűnő

olcsó árak Futoáka ul. 12. szám.

Mától k&xtívG

SVE7ISLAV PETROV IC-csal az APOLLO ban

Mától 
kezdve az

OOEON-
ban

mm
CHARLIE
CHAPLIN

Borzalmas tömegkatasztrófát oko­
zott a vihar egy németországi városban.
Mückenbergből (Liebenwerda mellett) jelen­
tik: Tegnap délelőtt 10 órakor a heves vihar

következtében beomlott a Szénipari Rész­
vénytársaság egyik épülőfélben levő raktára. 
A délutáni órákig 11 halottat és sok súlyos 
sebesültet húztak ki a romok alól. A szeren­
csétlenség színhelyét elzárták.

Musztafa Kemál pasa tüdőbajban 
megbetegedett. Prágából jelentik: Musztafa 
Kemál pasa március végén Otátrafüredre ké­
szül és több hónapot kíván ott tölteni, hogy 
tüdőbaját gyógyítsa.

Sikerrel végződtek a magyar 
osztrák kereskedelmi tárgyalások. Géniből 
jelentik: A tegnap befejezett magyar—osztrák 
kereskedelmi szerződéses tárgyalások ered­
ménnyel végződtek. Az uj pótszerződés idő­
tartama egy esztendőre szól. Az osztrák 
lisztvámot 5 aranykoronában állapítják meg, 
magyar részről pedig feloldják a szarvas­
marha-vámot.

Hotel Juaiiszt“ Petisio Abbázia
Minden kényelemmel berendezett szálloda, a 
park, a hajóállomás és fürdő mellett. Magyar 
konvha, magyar tulajdonosok és személyzet.

— Európai látogatókörutra készül 
Benes csehszlovák külügyminiszter. Pa­
risból jelentik: Benes csehszlovák külügymi­
niszter azóta, hogy elhagyta Genfet, inkogni­
tóban Cannesban tartózkodik, ahol idejét a 
legteljesebb pihenésnek szánta. Március vége 
felé Benes dr. Párisba utazik, hogy a francia 
vezetőpolitikusokkal megbeszélést folytasson. 
Párisi útja után Londonba is ellátogat a 
csehszlovák külügyminiszter.

Kalap-, ingujdonságok FuchsnáL
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SÜT A NAP
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Kéthónapi fogházra ítéltek eg) 
volt magyarországi ellenzéki képviselő •
Budapestről jelentik: A büntetőtörvénybe 
Töreky tanácsa tegnap foglalkozott azzal a . 
üggyel, amelynek vádlottja Rupert Rezs 
ügyvéd, aki ellen Scliadl Ernő dr. tanácselno 
és a tanács tagjai tettek feljelentést. KUP 
ellen felhatalmazásra büntetendő rágalmai 
címén indult meg az eljárás. 1925-ben 
pert Rezső, egy tárgyaláson sértő és rag . 
mázó kijelentést tett a tanácsra. A teg i 
tárgyaláson a tanuk, a vád és védelem an-L 
hallgatása után, dr. Rupert Rezsőt biino 
mondotta ki a bíróság rágalmazás vetstj'L 
ben és ezért kéthónapi fogházra és ezei P 
gö pénzbüntetésre ítélte. Az ügyész su Y ‘ 
látásért, Rupert és védője az eliteles i 
felebbeztek.
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Az osztrák kormány 
irtóhadjáratot folytat 

a burgenlandi magyar 
kisebbség ellen

Bécsből jelentik: Az elcsatolt Burgen­
land területén több mint ötvenezer magyar 
él. Az elcsatolás óta eltelt hat esztendő és a 
hivatalos osztrák statisztika most már csak 
tizennégyezerben állapítja meg a burgenlandi 
magyarok számát. Az osztrákok bevallása 
szerint is, a magyarok nem mernek törvényes 
jogaikkal élni. Ennek eredménye, hogy a 
majdnem háromezer, hivatalosan is magyarnak 
elismert népiskolai tanulók számára, csak ki­
lenc iskola all rendelkezésre.

Rengeteg magyar iskolát germanizáltak, 
három iskolában tilos a tanulóknak magya­
rul beszélni. Egy tanfelügyelői rendelet sze­
rint, a tanítóknak még magánérintkezésben 
sem szabad magyarul beszélni. Az összes 
magyar dalköröket, kultur és sportegyesüle­
teket feloszlatták, százkét magyar népkönyv­
tárt bezártak, a könyveket elkobozták. Az 
osztrák kormány most már be akarja fejezni 
a Burgenland elnémetesitése érdekében meg­
kezdett munkáját, ezért most a magyar bir­
tokosok földjeinek kisajátításán fáradozik.

Törökország felvételét kéri 
a Népszövetség tanácsába

Londonból jelentik: A Daily Telegraph 
genfi levelezőjének értesülése szerint, a török 
delegáció előterjesztést tett arra, hogy a leg­
közelebbi népszövetségi közgyűlésen, végleges 
belépési indítványt terjesszen elő. Törökor­
szág ez alkalommal kérni fogja, hogy juttas­
sanak Törökország számára állandó tanács­
tagsági helyet.

Rádió műsor
Csütörtök, március 22

Zagreb 1:15: Gramofónzene. 5.10: Hang- 
versenyközvetités a „Cafe Corso“-ból.

Budapest 9.30: Hírek, közgazdaság. 11: 
Zongorahangverseny. 12: Pontos időjelzés, 
hírek, közgazdaság. 13: Időjárás és vízállás­
jelentés. 15: Hirek, közgazdaság, élelmiszer- 
árak. 16: A m. kir. földmivelésügyi minisz­
térium rádióelőadássorozata. 16.45: Pontos 
időjelzés, időjárás és vízállásjelentés, mozik 
műsora. 17: Szórakoztató zene. 18.15: A Tu­
ráni Társaság előadása. 19: Laurisin Lajos, 
a m. kir. Operaház tagja, Murgács-dalokat 
énekel hegedű és zongorakisérettel. 20.40: A 
Kerntler dr.—Gábriel Ferenc (hegedű) Zsáin- 
boky Miklós (gordonka). 21.20: Pontos idő­
jelzés, hirek, ügetőverseny-eredmények, utána 
a Dunapalota-nagyszállóból Bachmann jazz- 
band.

Bécs 11: Délelőtti zene. 16.15: Délutáni 
hangverseny. 17.40: Közlemények a „Bundes- 
theatern“-ből. 19.30: Az osztrák vasúti tiszt­
viselők dalárdájának hangversenye.

Berlin 16: Az olimpiai játékok. 17: Dél­
utáni hangverseny. 20.10: Operettelőadás. 
22.30: Tánctanfolyam, utána tánc.

Milano 12.30: A házizenekar hangver­
senye. 17.05: Rádiókvintett. 17.50: Gyermek­
karének. 20.50: V. Bellini „II. Puritani“ (Hu­
genották) cirnü operájának közvetítése.

Prága 10.30: Gramofonzene. 12.05: A 
hazizenekar hangversenye. 15: Gramofonzene.

-ÍÍÜM4

— Aki friss és egészséges akar lenni,
p nem akarja, hogy kemény legyen a széke, 
mlyton fájjon a feje és bőre tele legyen min- 
uenféle pattanással, az igyék hetenként egy- 
szer-kétszer reggelizés előtt 1 pohár termé- 
zetes „Ferenc József“ keserüvizet. A hadi- 

sorházakban végzett orvosi megfigyelések 
_zermt a Ferenc József vizet a súlyos bete- 
Pe., 18 szívesen használták, mert ez minden 
el|emetlenség okozása nélkül biztosan hat.

RA

mm
mos!!

4 helyes
használat.

ffa a Radiont teljesen hasznossá 
óhajtja tenni, legfontosabb az, hogy 
bármit is mos vele: pontosan be­
tartsa a használati utasítást.

Csakis ekkor fejtheti ki teljes 
mosóerejét, moshat tényleg egymaga!

Ez pedig az elképzelhető leg­
egyszerűbb feladat, — tehát soha­
sem felejtse el, hogy

a Radiont hideg vízben kell 
feloldani.

16.30: A házizenekar délutáni hangversenye. 
19.30: Szimfonikus hangverseny.

Róma 13.30: Jelzés, rádiótrió. 17.30: 
Tánczene. 20.45: Lehár Ferenc: „Luxemburg 
grófja“ cirnü operettjének közvetítése. 22.50: 
Tánczene.

Zürich 12.32: Gramofónhangverseny. 
15: A házizenekar hangversenye. 16: Hang- 
versenyközvetités a Hotel Baur au Lac-ból. 
20: Magyar és szláv tánczene. 20.30: Drámai 
hangjáték. 21.10: A házizenekar hangver­
senye.

Nápoly 17: Clara Soleri (m. szoprán) 
hangverseny. 21: Egy operett közvetítése.

Posen 20.30: Zenekari hangverseny.
Pozsony 18: Hangverseny. 19.10: Költe­

mények. 19.30: Átvitel Prágából.

Hogyan álKlaaá össze
» w

eb Rozcnseg
a válogatói! csapatot?

Április elsején nagy napja lesz a novi- 
szádi futballsportnak. Noviszád válogatott 
futballcsapata ezen a napon méri össze ere­
jét Szubotica válogatott együttesével. A vá­
ros futballsportja csaknem huszesztendős 
múltra tekinthet vissza, de a két évtizedes 
noviszádi futball történetében hiába keressük 
a Szubotica Noviszád válogatott mérkőzést 
és igy könnyen érthető, hogy az április 1-iki 
mérkőzést ritkán tapasztalt nagyarányú ér­
deklődés előzi meg.

A szokatlanul élénk érdeklődés legbiz­
tosabb fokmérője, hogy már eddig is sok 
levél érkezett be hozzánk, amelyben novi­
szádi sportemberek megírják, hogyan gon­
dolnák ők legjobbnak a noviszádi válogatott 
összeállítását. A futballközönségnek ezt a 
hatalmas érdeklődését örömmel állapítjuk 
meg, sőt elősegítjük azzal, hogy mától 
kezdve

összeállítási szelvényt
közlünk lapunkban és a beküldött szelvé­
nyeken feltüntetett összeállításokat lekö­
zöljük.

A Szubotica—Noviszád válogatott 
mérkőzésre az alábbi összeállítást 

ajánlom:

Tartalékok:

A beküldő neve és címe:

Az összeállításban a nevek után oda 
kell írni, hogy a játékos melyik egyesülethez 
tartozik, a szelvényt pedig el kell juttatni a 
Délbácska szerkesztőségéhez akár postán, 
akar a szerkesztőség ajtaján elhelyezett leve­
lesláda utján. Névtelen összeállítási tippelést 
is tekintetbe veszünk.

A közönség összeállításainak leközlésé- 
vel távolról sem akarjuk befolyásolni a ke­
rületi sportkapitány munkáját, csupán Ízelítőt 
adni abból, mennyire magas nívón áll
noviszádi futballközönség hozzáértése és tár 
gyilagossága.

Vasárnap játsszák az elsőosztályu 
bajnokság utolsó mérkőzéseit. Vasárnap 
befejeződik az idei elsőosztályu bajnokság. 
Már most örömmel állapítjuk meg, hogy a 
noviszádi kerület idei elsőosztályu bajnok­
sága, minden tekintetben felülmúlja a baj­
nokságért eddig folytatott hosszuéves küz­
delmek nívóját. Reméljük, hogy az idei baj­
nokságnak ezt a kedvező mérlegét, a vasár­
napi utolsó forduló nem dönti meg. Az el­
sőosztály utolsó fordulóján a NAK együt­
tese mérkőzik a Juda Makkabival, a Mácsva 
a Rádnicskival. A NAK—Makkabi mérkőzés 
Noviszádon, a Mácsva—Rádnicski Sabácon 
kerül eldöntésre.

Olvassa a t)«ll»scsliá«*( 1
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BUDAPESTI
NEMZETKÖZI
VASAK

1928. április 28-tól május 7-ig
A magyar ipar bemutatója!

Vámszabadraktár!Számos külföldi kiállító!
Külön csoportok :

a) útépítés,
b) községfejlesztés,
c) hő- es energiagazdálkodás,
d) agrárexport és
e) rádió szamara.
Utaxási kedvezmények:

50% utazási kedvezmény a magyar vas­
utakon és a D. D. S G., valamint a M. F. 
T. R vonalain úgy az oda , mint a visszautazás­
nál. 50% a jugoszláv vasútvonalakon

a visszautazas alkalmával.
Vízummentes határátlépés!

A vásárigazolvány ára: 40.— Dinár. Felvilágosí­
tások és vasárigazolvanyok kaphatók: 

Budapesten : A Vásárirodánál, V. Alkotmány
U. M.

Növi Sadons Az Agrária Szövetkezet, vala­
mint a Kereskedelmi és Iparbanknál.

Növi Vrbason: A Mezőgazdasági Bank R T. 
és a Takarékpénztár R. T., 
valamint a Topola, Sombor. Senta, Kula, 
Subotica és számos egyéb városokban léte­
sített igazolvány-árusító helyeken.

1928 március 21
Beograd

London 277.14, Páris 222.80, New- 
York 56.76, Zürich 1093.50, Milano 299.10, 
Prága 168.15, Berlin 13.580, Becs 798.50, 
Brüsszel —, Budapest 99.582, Bukarest 
—•—, Szaloniki —.—, 7 százalékos kölcsön 
ajánlat 87.50. Ratna Steta 436—435.

Zürich
Páris 2043 50, London 2534 25, New-

York 519.06, Milánó 27.425, Brüsszel 72.35, 
Amszterdam 209.025, Berlin 124.15—, Bécs 
730.75, Budapest 90.70, Szófia 3.75, Prága 
15.39-—, Varsó 58.30, Beograd 9.1350, 
Bukarest 3.22-—.

Ohlkagol terménytőzsde
Március 21-én. Búza szilárd. Március: 

141V«, Május: 139*/«, Julius: 1367„- Tengeri: 
tartott. Március: 998/«, Május: 102—, Julius: 
104Vv Zab egyenetlen. Március: 58’/*, Má­
jus: 58—, Julius: 527/B. Rozs szilárd. Már­
cius: —, Május: 123*/j, Julius: 1166/B.

Movlszádl terménytőzsde
(Hivatalos jegyzések)

Búza, bácskai 77—78 kg-os, d. k. kötés 
340-345. bácskai 78-79 kg-os d. k. 342-5-347-5 
bánáti, 78-79 kg-os, d. k. kötés 337-5—342-5. 
Árpa, bácskai 66 kg-os d. k. 295—305 
Zab, bácskai, dupl. kassza kötés 250—257 5 
bánáti, duplikál kassza kötés 250—2575 
szerémi, duplikát kassza kötés 250—257 5 
szlavóniai, duplikát kassza kötés 250—257-5 
Tengeri, bácskai öreg d. k. kötés 257-5—262-5 
bácskai duplikát kassza kötés 252-5—257-5 
bácskai, III-IV. duplikát k. kötés 260—265 
bácskai, 1V-V. d. k. kötés 262-5-268 
bácskai, fehér, dupl. kassza kötés 257-5—262-5 
bánáti, duplikát kassza kötés 250—255 
bánáti, öreg d. k. kötés *255—260 
szerémi, duplikát kassza kötés 252-5—257-5 
szerémi, IV. duplikát k. kötés 260—265 
szerémi, 1V-V. d. k. kötés 262-5-268 
Búzaliszt, bácskai 0-ás gg és g d k 467-5-477-5 
bácskai, 2. sz. kenyérliszt d k kötés 447-5-457-5 
bácskai, 5. sz kenyérliszt d k kötés 427-5-437-5

kékkövet
rézgáligút

.9

legjobb gyártmányút u. ni.

S Ä X O KIA 230 kg. hordókban 
MAREKSO 100 kg. zsákokban

legolcsóbban szállít a főelárusi ó

M * I t I M S % v.
BEOGRAD, ZMAIÄ od NOCAJA ul 8.

Sürgönyeim: METALOKEM1KA. Telefonok: 24-51, 33-54.

bácskai, 6. sz. kenyérliszt d. k. 3/0 380
bácskai, 7. sz. kenyérliszt d. k. kötés 305—.>15 
bácskai, 8. sz. takarmány!, d. k. kötés 220-230 
Buzakorpa, bácskai, jutazsák d. k. 207-5-212-5 
szerémi, jutazsákban, d. k. kötés 207-5—212-5 

irányzat: változatlan.
Forgalom: 6 vagon búza, 75 vagon 

tengeri. _ .

jAprő hirdetések!
i Bgy szó 1 dinár, NAGY BETŰS 2 dinár, a leg- ; 
I kisebb apró hirdetés 10 dinár. ■

KIADÓ
Egy NAGY ÜZLETHE­

LYISÉG KIADÓ Saí«ri- 
kova ul. 15. alatt. 807-7

KIADÓ egy négyszobás 
modern lakás minden 
komforttal május elsejére 
és egy üzlet vagy iroda- 
helyiség. Bővebbet Straíi- 
lovo-ucca 11. szám alatt 
11. emelet [Kis Limán] 

947-1-1

AZONNAL KIADÓ 1—2 
ágyas bútorozott szoba. 
Cint: PaSióeva ul. 17. Ka- 
apüzletben 975—2

KERESLET

TANONC, jó házbó 
való fiú fizetéssel fel/ete­
tik. Audion, Novisad, Jer 
menska ulica 3 

958—1
ZUPANjA M1TROV1CA1 

több millió köbméteres 
Szávatöltés építéséhez ku­
bikosok kerestetnek. Ér­
deklődni lehet: ajthy és 
Farkas,Éup inja Srem vagy 
Novisid, Petra Zruijskog 
37. sz. 969-1

Amerikából jöttem, AN­
GOL nyelvleckéket na 
gyón megfelelő áron adok. 
Száki Etel Növi Sad, Sá­
tori u. 24.

963 t

ÍRÓGÉPET, jó állapot 
ban levő hasznaitat kere­
sek megvételre. Érdeklő­
dés: Kábelgyár, Wurtz. 
Telefon 21-21.

973-1

ELADÁS
Egv féderét SZÓ OÁ S- 

KOCS1 eladó Petrovara 
din. Zrinjskog ulica .10. 
alatt.

950—1

Üzlethelyiség
Ustavska (Alkotmány) u. 36. alatt kiadó. 

Érdeklődni lehet ugyanott a házban.

Íöem $g Is <n«g pasiéi
hagymát, ia rózsaburgonyát, válogatott vető­
burgonyát, Woltmann rózsaburgonyát, la 
préselt szénát legjobban és legolcsóbban 

szállít:
lCc«lee*<Be*

bank- és biz. üzlete, főzelék- és gyümölcs- 
kivitel NOVISAD, Wilson tér 7. Telefon 

22—14 Raktár: Temerinska ulica 38.

Vendéglő megnyitás ! Van szerencsema 
n. é. közönségnek, jóbarátaimnak s ismerőseimnek 
tudomására adni. hogy a l.ara Kostica és Magyar- 
ska ucca sarkán levő „Trombita*- vendege­
met újonnan átalakítottam s azt saját vezetésem 

alatt f. hó 24 én, szombat este
halpaprikás és sülthalas vacsorával

megnyitom. Zene, jó ételekről és italokról gondos­
kodom. Mindennap friss ti/órai csevabcsicsa, rázs- 
nicsa, hideg és meleg ételek S/ives támogatást kér

Gyülvészi Klárika.

Mjg I ICessi®!««! Uj!

Az ismert Weifert-féle

kesl^lsics szett
megérkezett. Rendeléseket felvesz a Weifert- 

sörgyár képviselője:

Mrsííé i Grossmann
Mozisad, Uspenska ul* 5.

Telefon 21—47. és 26—96. Ára Dinar 30- 
100 kg.-ként házhoz szállítva. Az egész Vojvo­
dina részére vaggontételeknél speciális árak.

Szerkesztésért és kiadásért ideiglenesen fele.
ANDRÉE DEZSŐ

SccgrnJ mellell (ekveí tfSweli Scleer44

Vlasko Polje szénbányánkból ajánljuk, téglaégetési és egyéb iparvállalati célokra
legjobban bevált

BARNA SZENET
Minden mennyiséget, pontos kiszolgálással, azonnal szállítunk.

Agilis képviselők kerestetnek mindenütt.

„MÓNI" Kereskedelmi és Ipar R. T. BEOGHE
Telefon 500• mHl Kralja Milana 57.

éJűQle&d
Nyomatott Farkas és Dürbeck könyvnyomdájában Novisad, Éeljezniőka (Petőfi) ul. 30. Telefon: 24 88.
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